
テンプル大学ジャパンキャンパスと長崎県との

包括的な連携・協力に関する協定書

テンプル大学ジャパンキャンパス (以下「甲」という。)と長崎県 (以下「乙」という。)
は、相互の包括的な連携 。協力に関し、次の条項により協定書を締結する。

(目 的)
第 1条 この協定書は、甲及び乙が包括的な連携のもと、行政における様々な分野にお
いて人的交流、知的 。物的資源の相互活用を図り、地域社会の持続的な発展に資する
ことを目的とする。

(連携・協力事項)
第 2条 甲及び乙は、前条の目的を実現するために、次に掲げる事項について双方の意
思を尊重したうえで連携・協力を検討する。
(1)人材育成 。人的交流に関すること
(2)外国人の受入や国際貢献等に関すること
(3)長崎県のグローバル化・明るい未来の創造に関すること
(4)その他 前各号に掲げるもののほか、甲と乙の発展のために連携・協力に資する
事項

(連携・協力の実施) `
第 3条 本協定書に関わる連携の実施にあたり、具体的な取り決めが必要な場合は、別
途協議の上、執り行う。

(連絡担当者)
第4条 本協定書に掲げる連携・協力を円滑かつ効果的に進めるために、甲及び乙は連
絡担当者を定め、連携・協力を進めるにあたり必要な連絡調整を行う。

(有効期間)
第 5条 本協定書の有効期間は、協定書締結の日から5年間とする。ただし、有効期間
が満了する日の 1箇月前までに、甲及び乙のいずれからも異議の申出がないときは、
更に5年間有効期間を延長するものとし、以後も同様とする。

(協議)
第 6条 本協定書に定めのない事項又は本協定書に関し疑義が生じたときは、甲及び乙
が協議し、決定するものとする。

本協定書の締結を証するため、本協定書 2通を作成し、署名押印の上、各自1通を所
持する。

2024年 主3月 8日

甲 東京都世田谷区太子堂1丁 目14番 29 乙 長 崎 県長 崎 市 尾 上 町 3番 1号
テンプル大学ジャパンキャンパス

学長
ν

ヽ

長崎県知 人だ多霞み



Agreement on Collaboration and Cooperation

bctween Temple Univcrsけ,Ja′pan ca′mpus and Na′gasaki PreRcture

Temple UniⅥrsity,JaPan Campus md NagasaH Prefecture enter ttto this Agreement(``Agreeme∬ ')on

mutual collaboration and cooperation on the terins set fotth below.

Artde l(PurposeⅢ

Theれm of his Agreement is for he parties to conttibutt to sustainable community development,through

cooperaton al=ned at promo伍 ng human interactions and the mutual utilizaton of htellectual and mattrial

resollrces.

To realize the above purpOSes,he parties agree to exP10re he possibility of collaborating and cooperating on

he following inaters,while respecting the will ofbodl parties.

(1)Matters related to hulnan resource development and personal exchange.

(2)MaterS relattd to acceptance offoreigners and tttemational conttbutions,etc.

(3)MaterS related to giobalization and the crettion ofa b五 ght ttture for Nagasaki Prefecture.

(4)Otter matters ofcollaboration and cooperation hat conttibute to he development ofthe parties.

Atticle 3(Implementationi Future AttreementsⅢ

Specittc arrangelnents to establish collaborative programs to implement this Agreement shall be rnade upon

separate discussion.

Atticle 4`Liaison PersoilllelⅢ

h order to smoothly and erectively prom弾 封he∞1laborttion and cooperation under his Agreement,each

patty will appomt a cOntact person for necessary colllmunication and coordination.

Article 5(Period ofValidiⅢ Ⅲ

This Agreement shall re=nah h effect for a period offlve yearsと om he date ofね execution.However,unless

eitter patt g市 es a notice ofte二二二.inttion to the other pany ttleast one monh priorto he end ofhe te二 二二二hen

h erect,he te二二二二ofhe Agreement will automtthally be exttnded for the subsequent Five years,wih possible

色rther extensions in the salme rnanner.

Artde 6(Otherω

h case of rnatters not providedね i this Agreement or if any question arises concemhg ttlis Agreement,the

p加es will consult widi each other and decide.

The ptties have cttsed this Agreementto be prepared h duplicate and signed or sealed by heln,one for each

paHy.

March 8血 ,2024
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President

Temple Un抒ersり,Japtt Cainpus

l-1牛29 Taishido,Setagaya― ku,Tokyo

Govemor ofNagasaki Prefecture

Nagasaki Prefectural Goveriment

3-1 0noue‐machi,Nagasak工 Ciけ,N Prefecture
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